
Cómo llegar
How to get here  ·  Anfahrt

De la rotonda a la puerta, paso a paso

From the roundabout to the door, step by step

Vom Kreisverkehr bis zur Tür, Schritt für Schritt

W H I T E  H O U S E  T A R I F A



1 P A S O  1  D E  1 2

U B I C A C I Ó N  D E  L A  R OTO N D A   ·   R O U N D A B O U T  LO C AT I O N   ·   S TA N D O R T  D E S  K R E I S V E R K E H R S

https://maps.app.goo.gl/zdfqYVAPop3ud5k77

ES Cuando llegues a la rotonda, utiliza el siguiente enlace de Google Maps

EN When you reach the roundabout, use the following Google Maps link

DE Wenn du am Kreisverkehr ankommst, benutze bitte den folgenden Google-Maps-Link

RUTA DEFINITIVA ·  DE LA ROTONDA A LA CASA

DEFINITIVE ROUTE · ROUNDABOUT TO THE HOUSE  ·  ENDGÜLTIGE ROUTE · VOM KREISVERKEHR ZUM HAUS

https://maps.app.goo.gl/
qqEKHyNMxC7F8HDV9

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A
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https://maps.app.goo.gl/zdfqYVAPop3ud5k77
https://maps.app.goo.gl/qqEKHyNMxC7F8HDV9
https://maps.app.goo.gl/qqEKHyNMxC7F8HDV9


2 P A S O  2  D E  1 2

ES Regresa en dirección a Algeciras.

EN Return towards Algeciras.

DE Fahre in Richtung Algeciras.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



3 P A S O  3  D E  1 2

ES Sigue recto en dirección a Algeciras.

EN Continue straight towards Algeciras.

DE Fahre geradeaus in Richtung Algeciras.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



4 P A S O  4  D E  1 2

ES Continúa en dirección a Algeciras y comienza a reducir la velocidad.

EN Continue towards Algeciras and start slowing down.

DE Fahre weiter in Richtung Algeciras und reduziere allmählich die Geschwindigkeit.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



5 P A S O  5  D E  1 2

ES Prepárate para girar a la derecha, como el coche blanco.

EN Prepare to turn right, like the white car.

DE Bereite dich darauf vor, wie das weiße Auto rechts abzubiegen.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



6 P A S O  6  D E  1 2

ES Sigue al coche blanco.

EN Follow the white car.

DE Folge dem weißen Auto.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



7 P A S O  7  D E  1 2

ES Toma esta dirección, igual que la persona que va andando.

EN Take this direction, like the person walking.

DE Fahre in diese Richtung, wie die Person, die zu Fuß unterwegs ist.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



8 P A S O  8  D E  1 2

ES Sigue esta carretera asfaltada durante 1,7 km.

EN Continue along this tarred road for about 1.7 km.

DE Folge dieser asphaltierten Straße für 1,7 km.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



9 P A S O  9  D E  1 2

ES Prepárate para abandonar la carretera asfaltada a tu derecha. Este es el momento más

importante.

EN Prepare to leave the tarred road to your right. This is the most important moment.

DE Bereite dich darauf vor, die asphaltierte Straße nach rechts zu verlassen. Dies ist der

wichtigste Moment.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



10 P A S O  1 0  D E  1 2

ES Gira aquí a la derecha, justo después de la caseta del transformador, y entra en el camino de

tierra. A partir de aquí, conduce muy despacio: estás entrando en el parque natural.

EN Turn right here, just after the transformer shed, onto the unpaved path. From this point on,

drive very slowly — you are entering the natural park.

DE Biege hier gleich nach dem Trafohäuschen rechts auf die unbefestigte Straße ein. Fahre ab

hier sehr langsam — du fährst in den Naturpark hinein.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



11 P A S O  1 1  D E  1 2

ES Sigue el camino durante alrededor de 900 m. Subirás una cuesta y dejarás a tu izquierda una

pequeña construcción. Cuando veas esta bifurcación delante de ti, gira a la izquierda.

EN Follow the unpaved road for about 900 m. You'll drive up a hill and pass a small building on

your left. When you see this fork ahead, turn left.

DE Folge der unbefestigten Straße ca. 900 m. Dabei fährst du einen Hügel hinauf und passierst

links ein kleines Gebäude. Danach siehst du diese Weggabelung vor dir. Biege links ab.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A



12 P A S O  1 2  D E  1 2

ES Esta es la entrada de la casa. Ya has llegado.

EN This is the entrance to the house. You have arrived.

DE Dies ist die Einfahrt zum Haus. Du bist angekommen.

I N D I C A C I O N E S  D E  A C C E S O W H I T E  H O U S E  TA R I F A


